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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz u€elem je usnadnit pochopeni
uvedeného pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a
ohrozeni bezpeénosti osob.

.v‘_nj V pfipadé nedodrzeni pokynu ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi

riziko podkozeni zafizeni nebo ohroZeni bezpeénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zaFizeni je povinen
se seznamit s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za
provadéni bézné udrzby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni
provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
opravnény provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici
musi mit opravnéni pracovat s vysokonapétovymi zafizenimi.

5 B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
ktery disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych
provoznich podminek a pro opravu elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi
udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést jednoduché elektrické a mechanické ukony
spojené s udrzbou zafizeni.

S 1 ED

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od
napajeni.

OFF

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pred uvedenim do
provozu o preéteni tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



2 Bezpecénostni pravidla

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace
A uzivatelem uréené, majici pFislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach
a zasadach bezpecénosti prace.

fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti

a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotfebice
bezpeénym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.
Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesmé;ji provadét déti bez dozoru.

f Tento spotfebic mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi osoby se snizenymi

POZNAMKA: Pred instalaci a pouzivanim elektrického éerpadla si pozorné predtéte instrukce
uvedené dale. Tento navod obsahuje zakladni pokyny, které se musi dodrzovat béhem
instalace, provozu a udrzby. Do tohoto navodu musi nahlizet osoby, které maji na starosti
montaz, a veSkery kvalifikovany personal, ktery bude sledovat jeho provoz a byl navrzen
manazerem instalace. Dale musi byt tento navod stale k dispozici v misté, kde se elektrické
Cerpadlo pouziva.

Riziko pochazejici z chybného dodrzovani bezpecénostnich pravidel

posSkozeni, navic k moznému zneciSténi prostiedi. Chybné dodrzovani

Chyba v respektovani bezpecnostnich pravidel mlze zplsobit t&€lesné ¢i materialové
A bezpecnostnich pravidel mize zrusit platnost zaruky.

Abychom citovali nékolik pFikladl, chyba v respektovani bezpe€nostnich pravidel muze
zpusobit:

— zavadu v instalaci nebo v zakladnich funkcich elektrického &erpadla,
— zruSeni operaci udrzby,
— mechanické nebo elektrické poranéni osob.

3 Vseobecné informace

= Toto elektrické ¢erpadlo bylo vyrobeno pomoci nejmodernéjsich a nejpokrokovéjsich
| technologii, pfi plném respektovani platnych zakonl, a bylo podrobeno pfisné
kontrole kvality. Tento navod vam pomu0ze porozumét jeho provozu a pomlze vam
seznamit se s jeho moznymi aplikacemi.

Navod k obsluze obsahuje dulezita doporuceni pro spravny a ekonomicky provoz elektrického
Cerpadla. Tato doporucCeni je nutné dodrzovat, aby se zarucila jeho spolehlivost a zivotnost, a
také aby se zabranilo nebezpeci nehody vzniklé z nespravného pouzivani. Elektrické ¢erpadlo
se nikdy nesmi pouzivat nad ramec omezeni popsanych v technickych specifikacich. Je nutné
respektovat instrukce tykajici se druhu, hustoty, teploty, pritoku a tlaku ¢erpané kapaliny,
rychlosti a sméru otaceni a vykonu motoru, a také dalSi instrukce obsazené v tomto navodu
nebo v dokumentaci pfipojené ke kontraktu.

Pristrojovy Stitek oznaCuje model, zakladni servisni specifikace a sériové Cislo. Je dllezité
uvést tyto informace, kdyz zadate o asistenci nebo podporu a pfi pozadavku na nahradni dily.
Vyrobce odmita veSkerou zodpovédnost v pfipadé nehody nebo poskozeni, které bylo
zpusobeno nedbalosti, nespravnym pouzivanim elektrického ¢&erpadla nebo chybnym
dodrzovanim instrukci uvedenych v tomto navodu nebo pouzivanim za jinych podminek, nez
jsou ty, které jsou uvedeny v udajich pfistrojového stitku.



4 Predbézna kontrola

4.1 Dodani a baleni

" Ponorna elektricka Cerpadla se dodavaiji v originalnim baleni, v némz musi zlstat az
| do instalace. Vyjméte elektrické Cerpadlo z baleni a ovéfte jeho neporuSenost. Také
oveéfte, ze Udaje na pfistrojovém Stitku odpovidaji tém, které jsou pozadovany. Pokud
Zjistite néjaké anomalie, které maji povahu zavady, kontaktujte ihned dodavatele.

Pokud si nejste jisti bezpecnosti elektrickeého Cerpadla, nepouzivejte je.

4.2 ldentifikacni kod elektrického cerpadla

Vo |3 /| 7T ,6

60 Hz (bez disla v ramecku se jedna o 50 Hz ¢erpadlo)
Prazdné je pro jednofazové, "T" je pro tfifazove Cerpadlo
Podet stuprill ¢erpadla

Jmenovity pratok v m3/h

Model elektrického Cerpadla

5 Aplikace

je voda dodavana do soukromych bytl, pro zavlazovani malych ploch a pro

zvySovani tlaku. Jsou nepostradatelna v pfipadé snizeni hladiny spodni vody a pro
zvyseni tlaku. Nepouzivejte elektrické ¢erpadlo v plaveckych bazénech, zahradnich jezirkach
a podobnych mistech, kde se mojou nachazet lidé ve vodé.

T Tato ponorna elektricka ¢erpadla jsou konstruovana pro Siroky rozsah aplikaci, jako

5.1 Cerpané kapaliny

- Cisté, neagresivni kapaliny snasejici se s materialy pouZitymi na konstrukci &erpadla,
] bez pevnych Castic nebo vlaken.

Obsah pisku ve vodé nesmi byt vétsi nez 50 g/m3. Vys$si koncentrace pisku snizi Zivotnost
elektrického Cerpadla a zvysi riziko jeho zablokovani.

5.2 Nespravné pouziti

Ponorné ¢erpadlo neni uréeno pro erpani hoflavin, ropnych produktd a do prostredi
s nebezpedim vybuchu.



6 Priprava/ Instalace

6.1 Podminky pouzivani

Elektrické Cerpadlo je vhodné jak pro vertikalni, tak pro horizontalni instalaci a musi
se pouzivat s ohledem na nasledujici podminky:

e Maximalni provozni tlak: 15 bar

¢ Maximalni teplota kapaliny: +40 °C

e Maximalni hustota ¢erpané kapaliny: 1,1 kg/dm?

e Povolené kolisani napéti: +5% (jednofazoveé napéti 220-240 V, 50 Hz — 220-230 V, 60
Hz, 3-fazové 380-415 V, 50 Hz — 380-400 V, 60 Hz)

o Stupen kryti: IP 68

e Maximalni hloubka ponoreni: 20 m

¢ Maximalni primér nasavanych pevnych &astic: 2 mm

¢ Hladina akustického tlaku A <70 (dB).

6.2 Primér elektrického cerpadla

Maximalni primér elektrického Cerpadla je 129 mm. Ovéfte, ze ve studni nejsou
zadna omezeni nebo pfekazky, které by branily ponofeni elektrického ¢erpadla.

7 Elektrické pripojeni

Pfed zahajenim prace na elektrickém Cerpadle se pfesvédcte, Ze jste odpoijili
Cerpadlo od sité a Ze nemUze byt nahodné pfipojeno.

7.1 Obecné informace

i

Pfipojeni smi provadét pouze opravnény elektrotechnik v souladu s platnymi zakony.

Ovéite, ze udaje na pfistrojovém Stitku odpovidaji jmenovitym hodnotam pro elektrickou sit'.
Pfipojeni provedte az po ovéreni, Ze existuje fungujici zemnici okruh.

Je na zodpovédnosti instalatora, aby provedl zapojeni v souladu se smérnicemi platnymi
v zemi instalace.

Jednofazové verze se mohou dodavat s elektrickym panelem, ktery obsahuje kondenzator.
Jinak, viz instrukce uvedené nize a vybér kondenzatoru.

CERNY L

MODRY nebo SEDY N
L KOND

HNEDY T '




Prikon P2 na pristrojové desticce Kondenzator pF

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
0,55 —— 16 m=
0,75 0,75 20 20
0,90 0,90 30 20
1,10 1,10 30 25
1,50 1,50 35 35
2,20 --- 45 ---

- V jednofazovych verzich do 1,1 kW v&etné je motor chranén proti pretizeni tepelnym
] zarizenim (nadproudovy vypinac) vlozenym do vinuti.

Jednofazové verze o vykonu 1,5 a 2,2 kW potfebuji vnéjsi ochranu (bimetalovy nadproudovy
vypinac s klopnym obvodem) s intervenénim ¢asem kalibrovanym na:

e meéné nez 30 minut pfi 1,5 krat Iy
e 0od 7 do 20 sekund pfi 2 krat Iy

In = maximalni hodnota proudu uvedeného na pfistrojové desticce

MODRY nebo SEDY U
HNEDY Y
CERNY W

3-fazové verze potfebuji vnéjSi ochranu (magneticky nadproudovy vypina s rychlym
odpojenim) s interven&nim ¢asem kalibrovanym na:

e méné nez 10 sekund pfi 5 krat Iy
e méné nez 10 minut pfi 1,5 krat Iy

In = maximalni hodnota proudu uvedeného na pfistrojové desticce

Ochrana ¢erpadla proti nebezpeénému dotykovému napéti se zabezpecuje
podle CSN 332000-4-41 a norem pridruzenych!

7.2 Kontrola sméru otaceni

Po pfipojeni k siti Ize u 3-fazovych verzi smér otaceni zménit; v tom pfipadé bude
vykon vyznamné mensi neZ je jmenovita hodnota. Pro ovéfeni spravného pfipojeni
postupujte nasledovné:

1) Spustte elektrické Cerpadlo pfedtim, neZ je nainstalovano. Pfitom musi mit Cerpadlo
snahu otacet se proti sméru hodinovych ruciCek pfi pohledu shora. Pozor! Tato
operace se provadi nasucho a nesmi trvat déle nez nékolik sekund!

2) Pokud je jiz Cerpadlo nainstalovano, spusténo a ponofeno v kapaliné, kterou chcete
Cerpat, pouzijte multimetr ke zméfeni proudu. Pokud je smér otaeni nespravny,
zobrazi se hodnoty vétSi nez ty uvedené na Stitku. K vyfeSeni tohoto problému staci
prohodit 2 libovolné faze.



8 Preprava a skladovani

aby se nepfevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti ponorného €erpadla

Ponorné ¢erpadlo mozno prepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotvena,
A se nedoporuduje, aby s ni manipulovaly zZeny.

Cerpadlo se nesmi vystavovat pfimému sluneénimu svétlu. Pokud bylo &erpadlo vybaleno, je
nutné je ulozit vertikalné. Zajistéte, aby se Cerpadlo nemohlo otaget nebo spadnout.

9 Instalace elektrického €erpadla

Pfed zahajenim prace na elektrickém Cerpadle se presvédcte, Ze jste odpoijili Cerpadlo
od sité a Zze nemuze byt nahodné pfipojeno.

Instalace elektrického cerpadla muze zahrnovat jisté komplikace. Z toho diivodu musi
ﬁ] byt provedeno kompetentnimi a opravnénymi osobami.

9.1 Vytlaéné potrubi

pouzivani. Pro instalace s dlouhym vytlaénym potrubim se mohou tfeci ztraty snizit

pouzitim vétSiho praméru vytlatného potrubi, nez je vytlany otvor Cerpadla.
DoporuCuje se instalovat zpétny ventil za vystup na vytlaku, aby se pfedeslo nebezpe&nym
vodnim razim v pfipadé, Ze by se ¢erpadlo nahle zastavilo. Nepouzivejte nadmérnou silu pfi
Sroubovani potrubi do vytlaéného otvoru, aby nedosSlo k poSkozeni. Elektrické Cerpadlo se
muze instalovat pro pouzivani bud s kovovym potrubim (které se muize pouzit pro jeho
zavéseni) nebo s pruznym potrubim. V druhém pfipadé musi byt elektrické ¢erpadlo zajisténo
lanem, vyrobenym z materialu s dlouhodobou odolnosti, protazenym okem na jeho hlavé.
Upevnéte sitovy kabel k vytlatnému potrubi pomoci vhodnych pfichytek. Pozor! Nepodceriujte
riziko utopeni, pokud se instalace musi provést ve studni o jisté hloubce. Pfesvédcte se, Ze v
pracovnim prostfedi nejsou zadné nebezpecné toxické vypary nebo Skodlivé plyny.

f Primér vytlaného potrubi zavisi na prutoku a tlaku, ktery je k dispozici v misté

9.2 Vlozeni elektrického ¢erpadla do studny

Doporucujeme oveéfit, ze studna je prachozi v celé své délce. Spustte elektrické
Cerpadlo do studny, pfitom davejte pozor, abyste neposkodili elektricky kabel.

Nepouzivejte napajeci kabel pro spousténi nebo zavéSeni Cerpadla ve studni.



10 Udrzba a servis

Elektrické Cerpadlo nevyzaduje zadnou zvlastni udrzbu. Pokud nechate
A Cerpadlo opravit pracovniky, ktefi nejsou autorizovani vyrobcem, bude to

mit za nasledek ztratu zaruky a vy budete pracovat se zafizenim, které je
nespolehlivé a je potencialné nebezpecné. Pfed zahajenim prace na elektrickém Cerpadle se
presvédcte, ze jste odpojili Cerpadlo od sité a Zze nemuze byt nahodné pfipojeno. Pokud je
posSkozeny kabel, je nutné nechat ho vyménit vyrobcem nebo opravnénou osobou. Navic se
navrhuje periodicky ovéfovat stav kabelu a vyvodek, zejména ve spojovacich mistech, a
rovnéz vycisténi saci mfizky.

11 Likvidace zarizeni

Pfi provozu nebo likvidaci zafizeni nutno dodrzovat pfislusné narodni predpisy o
zivotnim prostfedi a o likvidaci odpadu a elektroodpadu. V pfipadé, ze zafizeni
bude muset byt seSrotovano, je zapotiebi postupovat pfi jeho likvidaci podle
diferencovaného sbéru, coz znamena respektovat rozdilnost material(l a jejich
slozeni (kovy, umélé hmoty, gumy, atd..) PFi diferencovaném sbéru je tfeba se
obratit na specializované firmy, které se zabyvaji sbérem téchto materialt za

L soucasného respektovani mistnich platnych norem a predpisu.

Zmény vyhrazeny.



@ Franklin Electric

ES PROHLASENI O SHODE / EC DECLARATION OF CONFORMITY

“Pfeklad plavodniho prohlaseni o shodé”

VYROBCE / MANUFACTURER: Franklin Electric S.r.l., Via Asolo, 7 - 36031 DUEVILLE (VICENZA) ITALY

VYROBNI MiSTO / PRODUCTION SITE: Franklin Electric S.r.l., Via Asolo, 7 - 36031 DUEVILLE (VICENZA) ITALY

ZNACKA / BRAND: E-Tech

VYROBEK / PRODUCT: Cerpadlo / Pump

TYPY & MODELY [ TYPE & VARIANTS:

VN 3/6, VN 3/8, VN 5/6, VN 5/6 T, VN 5/7, VN 5/8, VN 5/8 T, VN 5/10, VN 5/10 T, VN 9/4, VN 9/4 T, VN 9/6, VN 9/6
T,VN9/7T,VNO/OT

APLIKOVANE SMERNICE / DIRECTIVES APPLIED:

(2006/42/ES) Smérnice o strojnich zafizenich / (2006/42/EC) Machinery Safety Directive
(2014/35/EU) Smérnice nizkého napéti / (2014/35/EU) Low Voltage Directive
(2014/30/EU) Smérnice elektromagnetické kompatibility / {2014/30/EU) Electromagnetic Compability Directive

REFERENCNi DOKUMENTY / REFERENCE DOCUMENTS:

Cislo souboru technické dokumentace : A 1199 21926 00 EK
Cislo souboru technické dokumentace : L 1199 21926 00 EK
Cislo souboru technické dokumentace : L 1199 21926 01 NY
Cislo souboru technické dokumentace : M 1199 21926 01 00 NY

POUZITE NORMY / STANDARDS APPLIED:

EN ISO 12100:2010 - Bezpecnost strojnich zafizeni - Vieobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC: 2010 - Bezpetnost strojnich zafizeni - Elektrickd zafizeni strojii - Cast 1: VEeobecné pozadavky
EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014 - Bezpecnost elektrickych spotiebiél pro domécnost a podobné Ucely - Cést 1: Vieobecné
poZadavky

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010 - Elektrické spotiebiée pro doméacnost a podobné Géely - Bezpeénost - Cast 2-41: Zvlastni
poZadavky na ¢erpadla

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 - Elektromagnetickd kompatibilita - PoZadavky na spotfebie pro domacnost, elektrické
nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise

EN 55014-2:2015 - Elektromagnetickd kompatibilita - PoZadavky na spotfebife pro domdacnost, elektrické nafadi a podobné
pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobki

EN 61000-3-2:2014 - Flektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni
se vstupnim fazovym proudem <= 16 A)

EN 61000-3-3:2013 - Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmé&n napéti, kolisdni napéti a flikru
v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni pfedmétem podminéného
pfipojeni

My, “Franklin Elektric S.r.l.” timto prohlasujeme, Ze vyrobky uvedené vy3e odpovidaji 2006/42/ES smé&rnici o strojnich
zafizenich, 2014/35/EU smérnici nizkého napéti a 2014/30/EU smérnici elektromagnetické kompatibility; v souladu se
Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES timto potvrzujeme, Ze nami prodavané vyrobky, vzhledem ke
svému designu a konstrukci, spliiuji vSechny pfislusné zakladni poZadavky na bezpecnost a ochranu zdravi strojni
smérnice.

VySe popsany piredmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy EU.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci / Person authorized to prepare the technical file
Murat Ddnmez / indnli Mah. 166 Sk No: 3 Ayrancilar Torbali izmir

Podpis & Razitko / Sign & Stamp
Vyrobni inZenyr / Manufacturing Engineering
Massimo Pianalto

Misto a datum vydani / Declaration Site & Date
Franklin Electric SRL (E-tech) - Italy / 16.05.2018



Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pa od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622,
602 737 009, 548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svatcich volejte:

SERVIS PUMPA 24 hod. tel.: 602 737 009

Podrobné informace o nasich smluvnich servisnich

strediscich se dozvite na internetové adrese

www.pumpa.cz nebo na bezplatné telefonni lince 800 100

763.
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http://www.pumpa.cz/

Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji

Datum prodeje

Poskytnuta zaruka spotfebiteli
24 mésicu

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz
a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum)
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